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INFORMAÇÕES GERAIS_____________________________________________________ 
 

O visto para tratamento médico permite a entrada na Itália para pessoas que necessitam de tratamentos médicos 

em instituições de saúde italianas, sejam públicas ou privadas credenciadas. Esse tipo de visto pode ser emitido 

para estadias de curta ou longa duração, mas sempre por um período determinado, de acordo com as 

necessidades médicas do requerente. 

Para os programas humanitários previstos no artigo 12, parágrafo 2, letra c) do Decreto Legislativo de 

30.12.1992, n. 502 e alterações posteriores, o visto é emitido com base na autorização do Ministério da 

Saúde adotada em acordo com o Ministério das Relações Exteriores, conforme o artigo 36, parágrafo 2 do T.U. 

286/1998.  

Para os Programas de Intervenção Humanitária das Regiões, previstos no artigo 32, parágrafo 15 da Lei 

27.12.1997, n. 449, o visto é emitido com base em uma certificação específica e nominativa emitida pela 

autoridade regional competente, que certifica a existência de uma deliberação específica do Conselho Regional 

para a alocação de fundos para programas assistenciais, com indicação da cobertura de cada intervenção de saúde 

individual. 

 

OUTRA   DOCUMENTAÇÃO_________________________________________________ 
 

      Formulário de pedido de visto preenchido;       

      Passaporte válido pelo menos para os três meses seguintes à data de duração do visto; 

      Cópia simples (frente e verso) do RG ou RNM Permanente; 

      Uma foto 3,5x4 cm (padrão ICAO): recente, colorida, com o fundo branco e sem data; 

      Cópia da passagem aérea: ida e volta; 

Cópia simples do 1 (um) comprovante de residência recente (no máximo 3 meses) do DF, GO, TO, AM, RR, 

AP, PA ou Suriname, em nome do requerente, dentre os seguintes: 

 Conta de eletricidade; gás; água; telefone fixo (não válido celular); internet residencial; TV a cabo; Taxas 

universitárias; Aposentadoria; Declaração de imposto de renda; Declaração do empregador (em papel 

timbrado, com assinatura autenticada em cartório e com apostila de Haia); Declaração do 

síndico/administrador do condomínio (em papel timbrado, com assinatura autenticada em cartório e com 

apostila de Haia); 

 O cônjuge que não possuir um comprovante de endereço no próprio nome poderá apresentar uns dos 

comprovantes acima referidos em nome do outro cônjuge + certidão de casamento emitida recentemente 

(no máximo 3 meses) + documento de identidade do outro cônjuge; 

 O filho maior de idade convivente com os pais que não possuir um comprovante no próprio nome poderá 

apresentar uns dos comprovantes acima referidos em nome dos pais + uma declaração dos pais 

(modelo padrão de declaração de residência: nome completo e endereço de residência do filho) com 

assinatura autenticada em cartório e com apostila de Haia. 

      Apólice de seguro saúde internacional aceita no território Schengen: 

 com cobertura mínima de 30.000€ para despesas médico-hospitalares e cobertura das despesas de 

repatriação sanitária (mencionados expressamente na apólice a ser apresentada); 

      Documento comprovativo de acomodação na Itália com o endereço completo entre: 

 reserva de hotel ou Airbnb, ou aluguel com contrato registrado na Itália;  

https://www.icao.int/Security/mrtd/Downloads/Technical%20Reports/Annex_A-Photograph_Guidelines.pdf


                                                                                                                
 (se hospedado por um particular) deverá apresentar declaração de hospedagem preenchida e assinada por 

quem hospeda, juntamente com uma cópia do documento de identidade italiano, que conste de 

assinatura. Caso o declarante for cidadão estrangeiro com residência fixa na Itália, a declaração deverá ser 

em original e com assinatura autenticada no Comune de residência, juntamente com uma cópia do 

respectivo Permesso di Soggiorno. 

      Meios de subsistência suficientes para toda a estadia na Itália conforme DIRETTIVA 1° marzo 2000: 

 travel cheques ou travel cards juntamente com extratos de depósito e saldo; 

 cópia simples do cartão de crédito internacional nominal, juntamente com o comprovante de limite; 

      Documentação relativa à situação sócio-econômica do requerente: 

 última declaração do Imposto de Renda; 

 extrato dos últimos 3 meses de todas as contas bancárias; 

 (se aplicável) contra-cheques de salário ou empresa dos últimos 3 meses; 

      Comprovante de vínculo no Brasil: 

 escritura de imóvel no próprio nome ou em nome do côjuge e/ou contrato de aluguel; 

 documentação de vínculo trabalhista ou de empresa própria; 

 (se aplicável)  cópia da Certidão de Casamento com cônjuge brasileiro; 

 (se aplicável)  cópia da Certidão de Nascimento dos filhos.    

 

Declaração da instituição de saúde escolhida em Itália, pública ou privada credenciada, que  indique o 

tipo de tratamento, a data de início e a duração presumível do mesmo, a duração da eventual hospitalização 

prevista, observando as disposições em vigor para a proteção de dados pessoais;  

Declaração da instituição de saúde escolhida em Itália que indique o custo presumível do tratamento; 

Comprovante do depósito de uma quantia como caução com base no custo presumível dos serviços solicitados. 

O depósito caução, em euros ou dólares americanos, deve corresponder a 30 por cento do custo total 

presumível dos serviços solicitados e deve ser pago à instituição italiana escolhida; 

Documentação comprovando a disponibilidade na Itália de recursos suficientes para o pagamento 

integral das despesas médicas, de alojamento e alimentação fora da instituição de saúde, bem 

como o repatriamento para o paciente e para o eventual acompanhante;  

Certificação médica, de uma instituição publica ou privada acreditada do Brasil, em se que ateste a patologia do 

requerente, respeitando as disposições relativas à proteção de dados pessoais. A certificação deve ser 

apostilada, acompanhada de tradução para o italiano por um tradutor juramentado e novamente apostilada. 

        Pagamento da taxa no ato do pedido de visto no dia do agendamento: 

 valor do visto + taxa da máquina = € 90 para o visto C (até 90 dias de estadia) 

 via cartão de débito (não é aceito cartão de crédito nem Pix) 

        Pagamento da taxa no ato do pedido de visto no dia do agendamento: 

 valor do visto + taxa da máquina = € 116 para o visto D (mais de 90 dias de estadia) 

 via cartão de débito (não é aceito cartão de crédito nem Pix) 

http://vistoperitalia.esteri.it/Moduli/it%5CDICHIARAZIONEALLOGGIOGARANZIA.PDF
http://vistoperitalia.esteri.it/Moduli/it/Direttiva_MinInterno_1-3-2000.pdf

